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D ¢ a jé és rossz tuddsnak fdjdrdl nem ehetsz:
mert azon a napon, amikor annak gyiimolesébdl eszel,

haldlnak halildval halsz meg.

Genezis, 2:17






ELOSZO

SOSEM TUNODTEM AZON, hogyan fogok majd meghalni — bar az
utébbi hénapokban lett volna r4 okom. Am ha el is jatszom a
gondolattal, biztos nem igy képzelem.

Lélegzet-visszafojtva meredtem a vadasz s6tét szemébe, 6 pe-
dig nyajasan nézett ram a terem tulsé sarkabol.

Az a tudat vigasztalt, hogy ha mar meg kell halnom, olyasvalaki
helyett halok meg, akit szeretek. Nemes célért, éppenséggel. Es
ez azért szamit valamit. ..

Nem néznék most farkasszemet a halallal, ha annak idején
messzire elkertilom Forks varosat. Féltem. Nagyon féltem, de

mégsem bantam meg, hogy igy dontottem. Ha az élet valora valtja
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legmerészebb almodat, akkor nincs mit megbannod, ha ez az
alom aztan véget ér.
A vadasz baratsdgosan mosolygott. Fs lassan elindult felém,

hogy megéljon.



1. AZ ELSO TALALKOZAS

ANYAM VITT KI A REPTERRE; a kocsi ablakai egész uton letekerve.
Phoenixben huszonnégy fok volt, az ég tokéletes, felhStlentl kék.
Az ujjatlan, fiz6s fehér polomat viseltem — ez volt a kedvencem.
Csak nemrég kaptam, bicsuzashoz is ezt vettem fel, hogy kedves-
kedjek anyamnak. A kapucnis dzsekimet a karomon vittem.

Van egy kisvaros az Olimpia-félszigeten, Washington allam
északnyugati részén, Forksnak hivjak, és félotte joforman mindig
felh6s az ég. Ebben a jelentéktelen varosban tobbet esik az esd,
mint barhol masutt az Allamokban. Ebbél a kisvarosbél, ebbdl
a komor, 6r6kds félhomalybdl menekilt el velem anyim, ami-

kor még csak néhany hénapos voltam. Ebben a varosban kellett



toltenem minden nyarbdl egy teljes honapot, egészen tizennégy
éves koromig. Akkor viszont végre a sarkamra alltam: én t6bbé
be nem teszem a ldbamat Forksba. Igy az utébbi hirom nyaron
Charlie, az apam két hétre Kaliforniaba vitt nyaralni.

Es most mégis Forksba tartottam — pedig a puszta gondolattél is
borsédzott a hatam. Utaltam Forksot.

Phoenixet viszont szerettem. Szerettem a napstitést és a perzseld
héséget. Szerettem ezt a nylizsgd, rohamosan terjeszkedd varost.

— Bella — mondta Anyu (4gy korilbelil ezredszer), miel6tt f61-
szalltam volna a gépre —, nem muszaj menned, ha nem akarsz.

Anyammal rettentéen hasonlitunk egymasra, csak éppen neki
r6vid a haja, és két nevetSranc hiazoédik az orratdl a szijaig. Ahogy
belenéztem gyerekesen tagra nyilt szemébe, hirtelen ram tort a pa-
nik. Hogy juthatott eszembe, magara hagyni az én csupa sziv, ki-
szamithatatlan, kelekétya anyamat? Hogy fog egyedul boldogulni?
Igaz, most mar itt van neki Phil, ugyhogy a szamlakat alighanem
ki tudja fizetni, lesz kaja a hdtSben, benzin a kocsiban, és lesz kit
felhivnia, ha eltéved, de azért mégis. ..

— De hat én menni akarok! — Sose hazudtam valami tigyesen, de
ezt a hazugsagot az utobbi idében olyan gyakran mondogattam,
hogy mostanra mar egész hihetéen hangzott.

— Mondd meg Chatlie-nak, hogy tidv6zlom!

— Megmondom.

— Rovidesen talalkozunk — bizonygatta. — Barmikor hazajohetsz,
amikor kedved tartja! Csak sz6lj, ha ugy érzed, sziikséged van ram,
és én azonnal j6vok! — igérte, de én lattam a szemében, mekkora
aldozat a részérél mar a puszta igéret is.

— Miattam nem kell aggdédnod! — vagtam kézbe. — Remekiil meg-
leszek Charlie-val. Szeretlek, Anyul!



Egy pillanatra szorosan magahoz olelt, aztan hagyta, hogy fel-
szalljak a gépre.

Phoenixtél Seattle-ig négy 6ra repiilével, aztan at kell szallni egy
kis helyi jaratra, amivel egy 6ra az tt Port Angelesig, onnét pedig még
egy ujabb 6ra auton, mig az ember Forksba ér. A repiilés egyaltalan
nem aggasztott: az egyoras autout Charlie-val annal inkabb. ..

Chatrlie tulajdonképpen nagyon klasszul viselkedett. Ugy tint,
6szintén 6ril annak, hogy életemben el6szor viszonylag hossza
ideig nala fogok lakni. Mar be is {ratott az ottani kézépiskolaba, és
megigérte, hogy segit nekem autot keriteni.

De azért mégis fura lesz Charlie-val — gondoltam.

Egyikiinket sem lehet b&beszédtséggel vadolni, raadasul fogal-
mam sincs, mir6l tarsaloghatnank. Nyilvanvaléan elképesztette a
dontésem — akarcsak régen az anyam, én sem csinaltam titkot bels-
le, mennyire utdlom Forksot.

Esett, amikor leszalltunk Port Angelesben. Az esét tekinthettem
volna rossz el6jelnek is — de nem annak tekintettem, csak egyszerd-
en elkertilhetetlennek. A napsiitést6l mar Phoenixben elbucstztam.

Charlie a jar6rkocsival jott elém. Erre is szamitottam. Charlie
a forksi jonép szamara egyszertien csak Swan rend6rfénok. Nem
tul viragos anyagi helyzetem ellenére féleg azért ragaszkodtam sa-
jat autéhoz, mert egyszertien nem vagyok hajlandé olyan kocsiban
furikazni, amelyiknek piros-kék villogé van a tetején és mindenki
csigalassusaggal kezd araszolni, ha feltinik valahol.

Charlie tigyetleniil, fél karral megoélelt, amikor lebotorkaltam a
géprol, és kis hijan hasra estem a 1épcsén.

— J6, hogy itt vagy, Bells! — mondta mosolyogva, mikézben gé-
piesen utanam kapott, nehogy elvagédjak. — Nem sokat valtoztal.

Hogy van Renée?



— Anyu jol van. En is 6riilék, hogy itt lehetek veled, Apu. — Szem-
t6l szembe nem szolithattam Charlie-nak.

Nem volt sok csomagom. Az arizonai cuccaim nagy része til
lenge Washington allamhoz. Anyammal felturbéztuk kicsit a ru-
hataramat, vettiink par téli holmit, de még igy is szegényes lett a
poggyaszom: siman elfért a jarérkocsi csomagtartéjaban.

— Talaltam egy pont neked valé, j6 kis kocsit. Es igazan olcsé is
— k6zolte Charlie, amikor bekapcesoltuk az Gvet.

— Milyen kocsit? — Ez a ,,pont neked val6” gyanakvéva tett. Va-
jon miért nem gy mondta, hogy ,,talaltam egy j6 kis kocsit”?

— Hat igazabdl egy furgon, egy Chevy.

— Na és hol szerezted?

— Emlékszel Billy Blackre, aki a I.a Pushban lakik? — L.a Push egy
kis indian rezervatum a tengerparton.

— Nem.

— Nyaranta parszor egyttt horgaszott velink — préobalt segiteni
Charlie a memoriamnak.

Igy mar érthetd, miért nem emlékszem. Mindig is j6 voltam abban,
hogy elsikaljam az agyamban a fajdalmas és f6losleges emlékeket.

— Most tolészékbe keriilt — folytatta Charlie, amikor nem vala-
szoltam —, ugyhogy nem vezethet tobbé, és folajanlotta, hogy ol-
cson eladja nekem a furgonjat.

— Hany éves az a kocsi? — Lattam Charlie arcan, hogy azt remélte,
ezt a kérdést nem fogom feszegetni.

— Hat tudod, Billy rengeteget biitykolte... Ugyhogy val6jiban
minddssze par éves.

Szivbél reméltem, nem tart olyan iitédéttnek, hogy beérjem eny-
nyivel.

— Mikor is vette?



— 1984-ben, ha jol emlékszem.

— Bs Gjonnan?

— Nem, ami azt illeti, haszniltan. Azt hiszem, a hatvanas évek
elején lehetett 4j... vagy legfeljebb az Stvenes évek végén — tette
hozza alazatosan.

— A fenébe is, Apu, én nem igazan értek az autékhoz. Nem fo-
gom tudni megjavitani, ha elromlik benne valami, és nem lesz pén-
zem szerel6re. ..

— Ugyan mar, Bella, az a jargany priman mtkédik. Ma mar nem
is gyartanak ilyeneket.

A jargany, gondoltam magamban... Ugy latszik, rejlenek benne
bizonyos lehet6ségek — legalabbis a beceneve mar megvan.

— Azt mondod, olcsé. Mégis, mennyire? — Nem mintha az anya-
giakat tekintve médomban éllt volna sokat varialni.

— Hat, szivem, az a helyzet, hogy lényegében mar meg is vettem
neked. .. Ajandékba kapod t6lem, a hazatérésed 6romére. — Chatlie
reménykedve pislogott ram.

Ingyen jargany! Bz igen!

— Igazan nem kellett volna, Apu! Bar tényleg akartam venni ma-
gamnak egy kocsit.

— Nem nagy tigy. Csak szeretném, ha jol éreznéd itt magad...
— mondta, és kbzben mereven maga elé nézett az atra. Charlie-nak
mindig is nehezére esett kimutatnia az érzéseit. Bzt t6le 6rokoltem.
Igy hét én is mereven magam elé bamulva vilaszoltam.

— Ez roppant kedves téled, Apu! Kész szépen! Tényleg nagyon
halas vagyok... — Azt nem tettem hozza, hogy kabé nulla az esélye
annak, hogy én jol érezzem magam Forksban. Minek szenvedjen 6
is velem? Kilonben meg ajandék furgonnak ne nézd a fogat — vagy

a motorjat.



— Aha, igen. Oriilok, hogy ériilsz — motyogta, mert zavarba hoz-
ta a halalkodasom.

Viltottunk még néhany szot az idGjarasrol, megallapitottuk,
hogy esik az esd, és ezzel nagyjabdl le is tudtuk a tarsalgast. Ettd]
kezdve néman bamultunk ki a kocsi ablakan.

A t4j persze gyonyord volt: ezt hiaba is tagadnam. Minden zold-
ben jatszott: a fak, a torzsiiket borité moha, a lombsator, a pafrannyal
benétt talaj. Még a levegd is zolden szir6dott at a falevelek kozott.

Tulsagosan z6ld itt minden — mint valami idegen bolygon.

Végil megérkeztiink Charlie-hoz. Még mindig abban a két halo-
szobas hazban lakott, amelyet még anyammal vasaroltak a hazas-
saguk korai szakaszaban. Masféle szakasza nem is volt a hazassa-
guknak — csak korai. A soha nem valtozo haz el6tt parkolt az én 1j
— pontosabban, az én szamomra 4j — furgonom. Fakévoros autd,
nagy, legbmbodlyitett sarvédével és kerek reflektorral. Legnagyobb
meglepetésemre azonnal beleszerettem. Arrdl persze fogalmam
sem lehetett, hogyan mikodik majd, de el tudtam képzelni maga-
mat benne. Rdadasul az az elpusztithatatlan fajta, tomor vasjargany
volt, amelyik siman, egyetlen karcolas nélkil keriil ki a karambol-
bél, mikdzben a masik kocsi darabokra esik.

— Jaj, Apu, ez csodas! Imadom! Készi! — A holnapi napom talan
mégse lesz annyira borzalmas, mint hittem. Legalabb megusztam
annak eldontését, hogy vagy kutyagolok az esében két mérféldet
az iskolaig, vagy belenyugszom, hogy a rendérfénck szolgalati cir-
kal6javal furikazzak.

— Oriilsk, hogy tetszik — krikogott Chatlie, mar megint zavarban.

Elég volt egyszer fordulnom, hogy az 6sszes holmimat behord-
jam. Az el6kertre néz6 nyugati halészobaba cuccoltam. Ez volt az

én szobam, ami6ta megszilettem. A hajépadlo, a vilagoskék falak,
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a csucsos mennyezet, a megsargult csipkefiiggényck az ablakon
— mindez része volt a gyerekkoromnak. A berendezés minddssze
annyit valtozott, hogy Charlie idével egy rendes agyra cserélte a ra-
csos babaagyat és betett egy irdasztalt, amelyen most egy hasznaltan
vasarolt szamitogép terpeszkedett. A modembdl vezeték tekergett a
legkdzelebbi telefoncsatlakozohoz. Anyam étlete volt a gép, mond-
van, hogy igy kénnyebben tudjuk tartani a kapcsolatot. De a kisbaba
korombdl ismerés hintaszék még mindig ott allt a sarokban.

Az emeleti egyetlen apré fiird6szoban meg kellett osztoznunk
Charlie-val. Igyekeztem minél kevesebbet problémazni ezen.

Charlie-ban t6bbek kézott az a j6, hogy soha nem labatlankodik
feleslegesen az ember koril. Hagyta, hogy nyugodtan kicsomagol-
jak és berendezkedjek — na ez az, amire anyam képtelen lett volna.
J6 volt, hogy egyediil lehettem, nem kellett egyfolytaban vigyorog-
nom és elégedett képet vagnom, zavartalanul bambulhattam kifelé
az ablakon a szakadé esébe, és még egy-két konnycseppet is meg-
engedhettem magamnak. Egy olyan igazi, kiados sirashoz egyels-
re nem volt hangulatom. Ezt lefekvés utanra tartogattam, amikor
majd a masnap reggel miatt is géresélhetek.

Legnagyobb rémiiletemre a Forksi Kozépiskolanak mindéssze
haromszazotvenhét — most mar haromszazétvennyole — tanuldja
volt. Phoenixben csak az alsébb osztalyokba hétszazan jartak. Az
itteniek mind egytitt néttek fel — s6t, mar a nagypapaik is az ovibol
ismerték egymast. En leszek koztik az Gj lany a nagyvarosbol, a
latvanyossag, az 6tlabu borju. ..

Talan ha ugy néznék ki, ahogy az ember egy phoenixi lanyt elkép-
zel, akkor a helyzetet még az elényémre is fordithatnam. Csakhogy
a kilsém alapjan engem sehova nem lehet besorolni. Barnara siilt,

sportos ¢s széke lanynak kéne lennem, aki remekdl réplabdazik,



vagy legalabb egy pompom-girlnek, hisz ezek a dolgok illenek
olyasvalakihez, aki élete java részét a napsiitétte volgyben toltotte.

Ezzel szemben az én bérém az 6r6kos napstités ellenére is ele-
fantcsont fehérségt, és a kék szem, széke haj sem stimmel. A sze-
mem sOtétbarna, a hajam gesztenyeszind. Mindig is vékony voltam,
de annak is lagy, szoval, nem valami atlétikus. Raadasul koordina-
ci6s problémaim vannak, a szemem és a kezem nem képes igazan
6sszedolgozni, ugyhogy barmiféle sporttal prébalkoztam, mindig
alaposan beégtem, 6n- és kozveszélyesnek bizonyultam.

Amikor elrakosgattam a ruhdimat az 6reg feny6fa sublotba, fog-
tam a neszesszeremet, és zuhanyozni vonultam a kézos fiird6szo-
baba. Mikézben 6sszekécolédott, nyirkos hajamat atkeféltem, az
arcomat nézegettem a tiikérben. Lehet, hogy a vilagitas tette, de
ugy lattam, maris sapadtabb, egészségtelenebb szinem van, mint
Phoenixben. A b6rém akar szépnek is mondhat6 — nagyon tiszta és
attetszGen sima —, de szintelen. Fehér voltam, mint a fal.

Mikézben szembenéztem sapadt tikérképemmel, kénytelen vol-
tam beismerni, hogy hazudtam magamnak. Nemigaz, hogy csak akiil-
s6ém miatt nem illek sehova. Es ha nem taldltam a helyem egy olyan
iskolaban, ahova haromezer gyerek jart, milyen esélyem van itt?

Nem kénnyen k6tok kapesolatot a kortarsaimmal. Igazsag szerint
egyaltalan senkivel sem. Anyamhoz példaul kézelebb érzem magam,
mint barkihez ezen a planétan, és mégis, vele se voltunk igazan soha
ugyanazon a hullamhosszon. Néha mar arra gondoltam, talan az én
szemem nem is ugyanazokat a dolgokat latja, mint a t6bbi emberé.
Lehet, hogy az agyam nem tugy mikodik, mint masoké?

De mindegy is, mi az oka. Egyediil az a fontos, ami ebbél kévet-

kezik. Es a holnapi nap még csak a kezdet lesz.
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Ejszaka sirtam egy sort, aztin abbahagytam, mégsem tudtam el-
aludni. Az ember azt hinné, id6vel hozzaszokik, hogy 6rékésen
hallja az es6 és a szél sustorgasat a haztetén, de nem. A fejemre
hiztam a kifakult, 6reg takarot, és kés6bb még a parnat is. De csak
¢jfél utan tudtam elaludni, amikor az esé6 elcsendestilt.

Reggel az ablakbdl csak strt kodot lattam, régvest a klauszt-
rofébia kertilgetett. Itt soha nem lehet latni az eget. Mintha egy
ketrecbe lennék bezarva.

Charlie-val csendesen megreggeliztiink. Sok szerencsét kivant
az 4j iskolahoz. Megkdszontem, de arra gondoltam, hogy nem
a megfelel6 személyre pazarolja a szerencsekivanatait. Engem a
szerencse altalaban nagy ivben elkertl. Chatlie indult el el6szér,
a rend6rérsre — neki az jelentette a feleséget és a csaladot. Ami-
kor becsukédott mégotte az ajtd, letiltem az Greg, négyszogletl
tolgyfaasztal mellé a harom 6ssze nem ill6 szék egyikére, és ko-
rilnéztem a kis konyhaban: néztem a so6tét fa falburkolatot, a ka-
narisarga konyhaszekrényeket és a fehér lindleumpadlét. Semmi
nem valtozott. A konyhaszekrényeket még anyam festette sargara
tizennyolc évvel ezel6tt, hogy egy kis napsiitést csempésszen a
hazba. A szomszédos, zsebkend6nyi nappaliban a paranyi kan-
dallé folétt egy sor fénykép figgott a falon. Az elsé Anyu és
Charlie eskiiv6i képe volt Las Vegasbol, aztan kovetkeztiink mi
hirman a kérhazban, kozvetlenil a sziletésem utin — ezt a ké-
pet egy segit6kész apolond csinalta —, aztan az én iskolai képeim
hosszu sora, egészen tavalyig. Eléggé lehangolo latvany volt — el
is hataroztam, hogy rabeszélem Charlie-t, rakja el 6ket valahova,
amig itt lakom.

A hazban minden arrol tanuskodott, hogy Charlie maig sem tud-

ta elfelejteni a mamamat. Kényelmetlen érzés.



Nem akartam tal koran beérni az iskolaba, de a hazban sem bit-
tam tovabb. Folvettem a dzsekimet, mint valami vegyvédelmi ko-
penyt, és kiléptem az esébe.

Az esé mar csak szemerkélt, igy kivételesen nem aztam borig,
amig kihalasztam a kulcsot allando rejtekhelyérdl, az ajt6 f6lott ha-
26d6 ereszesatornabdl és bezartam az ajtét. Az 1j, vizhatlan csiz-
mam idegesitéen cuppogott: hianyzott a talpam alatt nyikorgd ka-
vics megszokott hangja. El6sz6r arra gondoltam, egy darabig még
alldogalok és gyony6rkédom a jarganyomban, de aztan mégis sie-
t6sre fogtam, hogy miel6bb kikertljek a korilottem kavargd kodos
nyirokbol, amely még a kapucnim ald is beszivargott.

A kocsi belseje viszont kellemesen szaraz volt. Billy vagy Charlie
szemlatomast alaposan kitakaritotta, de azért a barna, karpitozott
tlésnek még mindig enyhe dohany-, benzin- és borsmentaszaga volt.
A motor, nagy megkénnyebbiilésemre, azonnal beindult, igaz, j6 han-
gosan, és a tovabbiakban is teljes hangerével diiborgétt. De hat egy
ilyen vén csotroganynak lehet valami szépséghibaja... Raadasul az
6soreg radio is mikodott, ez mar igazan tobb, mint amit reméltem.

Az iskolat kénnyen megtalaltam, pedig még soha nem jartam
ott. Mint minden mas épiilet, ez is ott allt kozvetlenil a £6ut mel-
lett. Els6 ranézésre senki meg nem mondta volna réla, hogy iskola.
Ha nincs ott a tabla, Forksi K6zépiskola felirattal, siman elmegyek
mellette. Ugy festett, mint egy gesztenyevords téglabol épitett lako-
park. Szinte elveszett a rengeteg bokor meg fa koz6tt. Hol van itt,
kérem, az allami intézmény-jelleg, nosztalgiaztam. Hol maradnak a
drotkeritések és a fémdetektorok?

Leparkoltam az elsé épiilet el6tt, amelynek bejarata f616tt egy kis
tablan ez all: TANULMANYT IRODA. Az enyémen kiviil egyetlen

kocsit sem lattam, tgyhogy itt nyilvan tilos a parkolas, gondoltam,



de azért gy dontottem, inkabb bemegyek eligazitasért, mint hogy
itt korozzek az esGben, mint valami idiota. Kelletlentl szalltam ki a
meleg vezet6filkébdl, és végigmentem a sotét sovényekkel szegé-
lyezett, kikévezett 6svényen. Mély lélegzetet vettem, aztan benyi-
tottam.

Odabenn nagyon vilagos volt, és melegebb, mint reméltem.
A sztk kis iroda varérészében parnazott, Osszehajthaté székek alltak
a narancssargaval potty6zott padlészényegen, a falak teliragasztva
hirdetésekkel és oklevelekkel. Egy nagy faliéra hangosan ketyegett.
Mindeniitt killénféle névények zoldelltek nagy mianyag cserepekben,
mintha az iroda lakéja kevesellné az odakinn burjanzé vegetaciot.
A helyiséget kettészel6 hosszu pulton toménytelen, iratokkal teli, élénk
szinG cetlikkel felcimkézett kosar sorakozott. A pult mogétt harom
fréasztal, az egyiknél nagydarab, vor6s hajd, szemuveges né ilt. Sotét-
lila pélot viselt, amitdl én tistént taloltozottnek éreztem magam.

A voros haju n6 felnézett:

— Segithetek valamiben?

— Isabella Swan vagyok — kozoltem vele, és a né szeme felvillant:
nyilvan tudta, hogy ki vagyok. Kétségkiviil vartak mar, és alaposan
ki is targyaltak. A rend6rfénok csapodar exfeleségének a lanya ha-
zatér a szilévarosaba. ..

— O, hit persze — mondta a n8. Turkalni kezdett az fréasztalan
tornyosuld, ingatag irathalom koézt, mig csak meg nem talalta, amit
keresett. — Tessék, itt az 6rarended meg az iskola térképe!

Azzal leteritett néhany papirlapot elém a pultra, és mutogatni
kezdett.

Sorra vette az 6raimat, berajzolta a térképre, milyen utvonalon
kozelithetem meg a leggyorsabban az egyes osztalytermeket, és

adott egy papirt, hogy irassam ald az Gsszes tanarral, és hozzam



vissza neki a nap végén. Ram mosolygott, és akarcsak Charlie, 6 is
kozolte, reméli, hogy jol érzem majd magam itt Forksban. Vissza-
mosolyogtam, olyan meggy6z6en, ahogy csak birtam.

A jarganyomhoz érve lattam, hogy lassanként a tébbi diak is szal-
ling6zik. Besoroltam a tébbi kocsi kéz¢é, és megkertltem az iskola-
épiiletet. Orémmel lattam, hogy a legtébb auté még az enyémnél is
oregebb, sehol egyetlen elegans autdcsoda. Otthon, Phoenixben a
Paradise Valley-negyedben laktunk, az olcsébb bérhaztombok egyi-
kében, mégis mindennapos latvanynak szamitott, hogy par vadidj
Mercedes vagy Porsche all a diakoknak fenntartott parkoléban. Itt
a legdragabb kocsi egy csillogé Volvo volt, ki is ritt a t6bbi kézul.
De azért az els6 szabad helyre beparkoltam, nehogy a motordibér-
géssel folhivjam magamra a figyelmet.

Attanulmanyoztam a térképet, probaltam megjegyezni az dtvo-
nalakat, mert nem akartam egész nap térképpel a kezemben kéva-
lyogni. Minden holmimat belegydmdszoltem a taiskdmba, a vallamra
vetettem a szfjat, és nagy leveg6t vettem. Fog ez menni, hazudtam
magamnak minden meggy6z6dés nélkil. Végtére is nem fognak
megenni... Kiftjtam a levegét, és kiszalltam a kocsibol.

Az arcomba huzott kapucnival elvegyiiltem a jardan nytizsgé ti-
zenéves diakok kézott. Megkonnyebbiilten lattam, hogy az én egy-
szerd, fekete dzsekim cs6ppet sem tit el a tébbiekétol.

Megkeriiltem a menza éptletét, és kiszartam a harmas szamu
éptletet. A keleti sarkan egy fehér négyszogbe nagy, fekete 3-ast
pingaltak. Az ajt6 felé kézeledve éreztem, hogy kezdem kapkodva
szedni a levegbt. Megprobaltam visszatartani a lélegzetemet, mi-
kézben két uniszex es6képeny nyomaban beléptem az ajton.

Az osztalyterem nem volt valami nagy. Az el6ttem halad6 két

didk megallt, hogy f6lakassza a kabatjat a falon sorakozé fogasok



egyikére. Kévettem a példajukat. Mind a kett6 lany volt. Az egyik
egy porcelanfehér arci széke, a masik is sapatag, de vilagosbarna
haja. Legalabb a b6rom szine nem lesz feltind.

Odavittem az alafrand6 cédulamat a tanarnak, egy magas, kopa-
szod6 férfinak, egy bizonyos Mr. Masonnak. Legalabbis ez a név
allt az {réasztalan elhelyezett névtablan. Amikor meglatta a neve-
met, ram bamult — ez nem sok jot igért a jovére nézve —, én pedig
természetesen pipacsvords lettem. De legalabb régton hatrakil-
dott egy tres padba, anélkiil, hogy bemutatott volna a tobbieknek.
Igy, hogy leghatul iiltem, Gj osztlytirsaim nem egykénnyen tudtak
megbamulni, de azért megoldottik valahogy. Fn makacsul az ol-
vasmanylistira szegeztem a tekintetemet, amit a tanartél kaptam.
A szokasos lista volt, csak a legalapvet6bb szerz6k szerepeltek raj-
ta: Bronté, Shakespeare, Chaucer. Mar mindet olvastam. Ez meg-
nyugtatd volt... és unalmas. Azon toprengtem, vajon Anyu hajlan-
d6 lesz-e elkilldeni nekem a régi dolgozataimmal teli dossziét, vagy
kijelenti, hogy ez csalas lenne... Gondolatban a legvaltozatosabb
érvekkel probaltam meggy6ézni anyamat, mikézben a tanar vonta-
tott orrhangjan tovabb magyarazott.

Amikor megszolalt a csengé zimmo6go hangja, a szomszédos
padsorbdl odahajolt hozzam egy nyurga sric — pattanasos bére
volt, és olajosan fényl6 haja —, és megszolitott:

— Te Isabella Swan vagy, ugye? — Ugy festett, mint valami buzgé
kiscserkész, aki tagja a sakk-kornek, és ,,ahol tud, segit”.

— Bella — helyesbitettem. Mire harompadnyi sugard kérben min-
denki felém fordult.

— Hol lesz a kovetkez6 6rad? — kérdezte a fekete haju kiscserkész.

El6 kellett kotornom a taskambol az érarendemet.

— Ohm... Allampolgéri ismeretek, Jeffersonnal, a hatos épiiletben.



Barmerre néztem, kivancsi szemek néztek vissza ram.

— Nekem a négyesbe kell mennem, dgyhogy megmutathatom
neked az utat... — Mondom, hogy kiscserkész. — Ericnek hivnak
— tette hozza.

Ovatosan elmosolyodtam.

— Ko6szi, Eric!

Félvettik a dzsekinket és nekivagtunk az es6nek, merthogy id6-
kézben szakadni kezdett. Néhanyan a nyomunkba szegédtek és szo-
rosan mogottink lépkedtek — le mertem volna fogadni, hogy csak
hallgatézni akartak. Vagy rajtam tort ki a paranoia, gondoltam.

— Hat ez itt egy kicsit mas, mint Phoenix, mi? — kérdezte a srac.

— Nagyon.

— Ott nem esik ennyit, igaz?

— Ugy haromszor-négyszer egy évben.

— Tytha, el sem tudom képzelni, az milyen lehet — morfondirozott.

— Szaraz — vilagositottam fel.

— Azzal egyiitt, nem vagy valami nagyon lestilve...

— Anyam félig albin6 — kézoltem.

Aggodalmasan fiirkészte az arcomat, és én felséhajtottam. Ugy
latszik, a tal sok esé kedvezétleniil hat a humorérzékre. Még eltol-
tok itt par honapot, és én is tok stiket leszek az iréniara. ..

Megkertiltik a menzat, és mar ott is voltunk a déli éptiletszarny-
nal, a tornaterem mellett. Eric egészen az ajtoig kisért, bar a bejarat
folott vilagosan lathaté volt a nagy hatos.

— Hait akkor sok szerencsét! — mondta, amikor a kezemet a kilincsre
tettem. —Talan lesz mas k6z0s 6rank is. .. — tette hozza reménykedve.

Halvanyan ramosolyogtam, és beléptem.

A délel6tt tovabbi része nagyjabol ugyanigy telt. Csak a matek-

o6ran parancsolt rim a tanar, Mr. Varner — akit mar csak a tantargya



miatt is utaltam volna —, hogy alljak ki az osztaly elé, és mutat-
kozzam be. En persze dadogtam, elpirultam, és elbotlottam a sajat
labamban, mikézben a helyemre mentem.

A masodik utan mar minden 6ran talaltam néhany ismerds arcot.
Mindenttt akadt valaki, aki batrabb volt a t6bbieknél, és bemutat-
kozott, majd megkérdezte, hogy tetszik Forks. Megprébaltam dip-
lomatikusan valaszolni, de tobbnyire folyékonyan hazudtam. De
legalabb egyszer sem volt sziikségem a térképre.

A matekon és a spanyolon ugyanaz a lany Glt mellettem, és dél-
ben, amikor elindultam a menzara, csatlakozott hozzam. Apré
termett lany volt, még az én 165 centimhez képest is, de fékez-
hetetlentll g6nd6réds, sotét haja eltiintette a kiillonbség jo részét.
A nevére nem emlékeztem, ugyhogy csak mosolyogtam és bolo-
gattam, mikozben a tanarokrdl és az 6rakrol fecsegett. Meg sem
proébaltam kévetni, mirdl beszél

Egy zsufolt asztal egyik végében tltiink le, a baratai mellé, akiket
mind be is mutatott nekem, bar én azonnal elfelejtettem a nevii-
ket, amint kimondtak. Ugy lattam, a baratainak roppantul imponal,
hogy meg mert szélitani. Eric, az a fid, akit az angolérardl ismer-
tem, odaintegetett nekem a terem masik végébdl.

Itt az ebédlében, mikézben hét kivancsi idegennel prébaltam
tarsalogni, itt pillantottam meg Sket el6szor.

A sarokban tiltek, a lehetd legmesszebb télem, a hosszu helyiség
tdlsé végében. Oten voltak. Beszélgettek, de enni nem ettek egy
falatot sem, pedig mindegyikiik el6tt ott volt a talca az érintetlen
ennivaléval. Ok nem bamultak tigy meg, mint a tobbi didk, igy nyu-
godtan szemugyre vehettem Sket, nem kellett att6l félnem, hogy a
szemem egy masik, feltinéen kivancsi szemparba titkézik. De nem

ezért figyeltem fel rajuk.



Voltaképpen egy csoppet sem hasonlitottak egymashoz. A ha-
rom fit kézil az egyik nagydarab volt, izmos, mint egy sulyemeld,
a haja sotét és gondor. A masik magasabb és sovanyabb, de azért 6
is izmos, a haja mézszéke. A harmadik vékonyabb és nyulankabb
volt naluk, kécos haja bronzvéros. Fiatalabbnak tint, mint a masik
kett6, akikrél nem gondoltam volna, hogy kézépiskolas diakok, in-
kabb tintek féiskolasoknak vagy éppen tanarnak.

A két lany meg nem is killénbozhetett volna jobban. A magasab-
bik szoborszépségt volt, olyan csodalatos alakkal, amilyet a legtjabb
fiirdéruha trendet bemutatd Sportmagazin cimlapjan lehet latni. Az
effajta szépségnek elég belépnie egy szobaba ahhoz, hogy minden
lanynak porba hulljon az 6nbizalma. Aranyszéke haja lagy hulla-
mokban omlott le a hata kézepéig, Az alacsonyabb lanyban volt
valami koboldszeri: rendkiviil vékony volt, az arcvondsai finomak.
Holl6fekete haja révidre nyirt tincsekben meredezett szanaszét.

Es mégis, annyira hasonlitottak egymasra. Mindegyikiik arca kré-
tafehér. Nem volt naluk sapadtabb didk ebben a naptalan varosban.
Sapadtabbak voltak, mint én, az albin6. Es mindegyikiiknek sotét
szeme volt, hiaba kiilonb6z6tt a hajuk szine. Szemiik alatt s6tét ka-
rikak — lilas, véralafutas-szind karikak. Mintha almatlansagban szen-
vednének, vagy éppen felgyogyuloban lennének egy kiadds orrto-
résbSl. Ambar az orruk, akdrcsak minden arcvonasuk, egyenes volt,
hatarozott vonalu és t6kéletes.

De nem ezért nem birtam levenni réluk a szememet.

Hanem azért, mert az arcuk, egymastol annyira kilénb6z6 és
mégis annyira hasonlo, elképesztéen, embertelenil gyonyori
volt. Sose hittem volna, hogy ilyen arcok léteznek a valésagban is,
nemcsak valami csillogé-villogé divatmagazin oldalain. Vagy ta-

lan az angyaloknak lehet ilyen arcuk valamelyik régi festé képein.
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Nehéz lett volna megmondani, melyikiik a legszebb — talan a fan-
tasztikus, sz6ke lany, vagy a bronzvérds haja fid. ..

Ugy lattam, mindnyajan maguk elé merednek — nem néztek sem
egymasra, sem a tobbi didkra, sem semmi egyébre. Mik6zben néz-
tem Gket, az alacsony lany folallt, fogta a talcajat — rajta egy bon-
tatlan dobozos Udité és egy érintetlen alma —, fiirgén és kecsesen
megindult, mint egy manoken a kifutén. En meg csak néztem al-
mélkodva, amint ruganyos, taincos 1éptekkel a kisablakig sétal, be-
16ki rajta a talcat, aztan hihetetlen gyorsan kicsusszan a hatsé ajton.
Villamgyorsan visszafordultam a masik négy felé, akik csak tltek
ott tovabb, mintha mi sem tortént volna.

— Hat ezek meg kicsodak? — kérdeztem a lanytdl, akivel egytitt
jartunk spanyolra, bar a nevére nem emlékeztem.

Folemelkedett, hogy lassa, kikr6l beszélek — bar szerintem a hangsu-
lyombodl mar kitalalta —, amikor az egyik fii — az, amelyik vékonyabb,
kisfidsabb és valoszintleg fiatalabb volt a masik ketténél — hirtelen
odanézett. A fid egy masodperc téredékéig a szomszédomat nézte, az-
tan s6tét szeme megrebbent, és a pillantasa talalkozott az enyémmel.

Gyorsan elforditotta a tekintetét. Gyorsabban, mint ahogy ne-
kem sikertlt, bar én zavaromban azonnal lesiitbttem a szememet.
Abban a villanasnyi id6ben, amig rajtunk id6z6tt a tekintete, az arca
teljesen k6z6mbos volt — mintha a nevén szélitotta volna valaki,
6 pedig 6nkéntelentl felkapja a fejét, pedig mar el6re eldontotte,
hogy nem felel a hivasra.

A szomszédom kuncogni kezdett zavaraban, és 6 is az asztalra
szegezte a pillantasat, akarcsak én.

— Azok ott Edward és Emmett Cullen, meg Rosalie és Jasper
Hale. Aki az el6bb kiment, az Alice Cullen volt. Mindnyajan egytitt

laknak Dr. Cullennel és a feleségével — mondta suttogva.
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Ujra a szépséges fitra pillantottam: most a talcajat fixirozta, mikoz-
ben hosszu, sapadt ujjaival darabokra tépkedett egy kiflit. A szaja na-
gyon gyorsan mozgott, bar joforman szét sem nyitotta tokéletes ajkait.
A masik harom még mindig a semmibe meredt, én mégis biztos voltam
benne, hogy a bronzhaju fid hozzajuk beszél, csak nagyon halkan.

Micsoda édivatd neve van mindegyiknek, gondoltam. A nagyszi-
leink idejében voltak divatban... De talan itt még mindig divatosak
— afféle kisvarosi nevek lennének? Végre eszembe jutott, hogy is hiv-
jak a mellettem 16 lanyt: Jessicanak. Hat neki példaul teljesen hét-
kéznapi neve van. Otthon is két Jessica volt az osztalyunkban.

— Nagyon... nagyon jol néznek ki — nyogtem ki nagy nehezen,
tudvan, hogy ez a lefras jocskan elmarad a valosagtol.

— Ahal — helyeselt Jessica, és ujra felkuncogott. — De mind egy-
massal jarnak, mar ugy értem, Emmett Roselie-val és Jasper Alice-
szel. Es egyiitt is laknak — Jessica hangjan érz6détt, mennyire felha-
boritja és megbotrankoztatja prid kisvarosi lelkét ez a helyzet. Bar,
Oszintén szolva, ezen még Phoenixben is jot csamcsogtak volna a
pletykafészkek.

— Melyik a két Cullen? — kérdeztem. — Nem tlinnek rokonoknak. ..

— Oh, mert nem is azok. Dr. Cullen igazabdl még nagyon fiatal,
legfeljebb harmincéves, vagy talin még annyi sincs. Az Gsszes gye-
reket adoptaltak. A Hale-lany meg a fiu tényleg testvérek, s6t ikrek
— a két sz6ke —, de ket is 6rokbe fogadtak.

— Nem tdl id6sek az 6rokbefogadashoz?

— Most mar igen. Jasper és Rosalie tizennyolc koriil lehetnek, de
Mrs. Cullen neveli 6ket nyolcéves koruk ota. A nagynénjiik vagy
valami ilyesmi.

— Hat ez igazan rendes téliik. .. hogy igy gondoskodnak egy cso-

mo6 gyerekr6l, amikor még 6k maguk is olyan fiatalok, meg minden.
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— Hat gondolom, igen ... —ismerte be Jessica kelletleniil. Az volt
a benyomasom, hogy valami okbdl nem kedveli a doktort és a fe-
leségét. A fogadott gyerekek felé vetett pillantasbol {télve, ez az ok
alighanem a féltékenység lehetett. — Bar azt hiszem, Mrs. Cullennek
nem lehet sajat gyereke — tette hozza, mintha ez sokat levonna az
érdemeibol.

Mikézben Jessicaval beszélgettem, a pillantasom 6nkéntelentl
vissza-visszatért ahhoz az asztalhoz, ahol ez a furcsa csalad ult. To-
vabbra is a falat bamultak, és nem ettek egy falatot sem.

— Mindig Forksban laktak? — kérdeztem. Alig hinném, gondol-
tam, killénben biztosan feltintek volna nekem valamelyik nya-
ron.

— Nem — felelte Jessica olyan hangsullyal, mintha ezzel még a
magamfajta Phoenixbdl szalajtott jottmentnek is tisztaban kéne
lennie. — Két éve koltoztek le ide valahonnét Alaszkabol.

Elontott az egylttérzés és a megkonnyebbilés. Sajnaltam
Cullenéket, mert hiaba olyan gyonyoriek, mégiscsak kiviilallok,
szemlatomast nem fogadtak be Sket. De meg is kbnnyebbiltem,
hogy nem én vagyok itt az egyetlen messzirdl j6tt ember, st a leg-
érdekesebb sem, semmilyen szempontbdl.

Ahogy ujra szemiigyre vettem Gket, az egyik Cullen, a legfiata-
labb, félnézett, és a tekintete talalkozott az enyémmel. Az arca ez-
uttal leplezetlen kivancsisagrol arulkodott. Gyorsan elkaptam roéla a
szememet, de annyit még gy is észrevettem, hogy mintha csalodast
okoztam volna neki.

— A vorosesbarna haju fit, az melyik a harom kozil? — A szemem
sarkabol jol lattam, hogy még mindig engem néz. Igaz, nem bamult
olyan meredten, mint a tobbi diak, viszont mintha kissé ingertlt és

tiirelmetlen lett volna a pillantsa. Ujra lesiitéttem a szemem.



— Edward. Fantasztikusan néz ki, persze, de ne vesztegesd ra az
idédet. Nem randizik senkivel. Ugy latszik, nincs itt olyan lany, aki
megfelelne neki — fanyalgott Jessica.

Tiszta 1igy, savanyu a sz6l6 — gondoltam magamban. — Vajon
mennyi ideje lehet, hogy Jessica hiaba probalkozott nala?

Az ajkamba haraptam, hogy elrejtsem a mosolyom. Aztin Gjra
a bronzhajura pillantottam. Most nem nézett felém, de abbdl a ke-
vésbdl, amit lattam az arcabdl, Ggy tdnt, mintha 6 is mosolyogna.

Néhany perccel késébb mind a négyen felalltak az asztaltol. Fel-
tinden kecsesen mozogtak — még a nagydarab, izmos srac is. Nyug-
talanito latvany volt. Az Edward nevd srac nem nézett tobbé ram.

Joval tovabb tldogéltem az ebédlében Jessicaval és a barataival,
mint ha egyediil ebédeltem volna. Hirtelen észbe kaptam: ha nem
sietek, el fogok késni a kovetkez6é 6ramrol, méghozza mindjart az
els6é napon. Szerencsére az egyik Uj ismerésomnek — tapintatosan
emlékeztetett ra, hogy Angelanak hivijak — szintén bioldgia volt a
kovetkez6 oraja. Néman igyekeztiink egymas mellett az osztalyte-
rem felé. Ugy latszott, 6 is elég gatlasos.

Amikor beléptiink a terembe, Angela leiilt a helyére — pontosan
ilyen tablaval ellatott asztalok voltak a laborban a phoenixi isko-
lamban is. Angelanak mar volt szomszédja. S6t, ami azt illeti, az
Osszes asztalnal parban tltek mar, kivéve egyetlenegyet. A kozép-
s6 padsorban meglattam Edward Cullent — megismertem a furcsa,
bronzvoros hajarol —, émellette volt az egyetlen tres hely.

Mikézben végigmentem a két padsor kozétt, hogy bemutat-
kozzam a tanarnak, és alafrassam vele a cédulamat, lopva Edward
Cullenre sanditottam. Amikor elmentem mellette, hirtelen meg-
merevedett tltében. Megint 6sszeakadt a tekintetiink, és a lehet6

legfurcsabb arckifejezéssel nézett ram: szinte sitdtt réla a dih.



Gyorsan, débbenten elfordultam, éreztem, hogy megint elpirulok.
Kézben megbotlottam egy padlon heveré konyvben, és ha nem
kapaszkodom meg az egyik asztalban, hasra vagédok. A padban
l6 lany hangosan kuncogott.

Igy kozelrSl megallapithattam, hogy a Cullen fit szeme fekete
— mint az éjszaka.

Mr. Banner alairta a cédulamat, a kezembe nyomott egy kény-
vet és nem forszirozta a bemutatkozésdit. Lattam, jol kijoviink
majd egymassal. Persze nem volt mas valasztasa, odakildott arra
az egyetlen tres helyre, ott a terem kézepén. Odamentem, és lesi-
tott szemmel tltem Edward Cullen mellé. Megrémitett, hogy olyan
ellenségesen nézett ram.

Kiraktam a konyvet magam elé. Nem néztem f6l, de a szemem
sarkabdl lattam, hogy megvaltozik a tartiasa. Elhdzédott télem,
kicsuszott a pad legszélére, és elhajolt, mintha valami kellemetlen
szagot érezne. Pelttinés nélkil megszagoltam a hajamat. Eperillata
volt, a kedvenc samponomtol. Csak nem ezt talalja kellemetlennek?
El6rehtztam a hajamat, a jobb véllamra, mintegy figgdnyt alkotva
ketténk kozott, és megprobaltam a tanarra figyelni.

Sajnos a sejtanatomiat vettitk éppen, amit mar tanultam Phoenix-
ben. De azért buzgon jegyzeteltem, addig se kellett felnéznem.

Nem tudtam megallni, hogy idénként oda ne sanditsak a mel-
lettem l6, kilénds alakra. Az egész biologiadra alatt egyetlen
pillanatra sem lazitott a tartasan, végig ugyanolyan feszesen ult a
szék sz€lén, a lehet6 legmesszebbre hizédva télem. Lattam, hogy
a bal térdén nyugvé kezét 6kolbe szoritja, olyan erével, hogy az
inak tisztan kirajzolodtak a sapadt bére alatt. Egyetlen pillanat-
ra sem engedett a merevsége. Fehér ingének hosszu ujjat felttr-

te a konyokéig, vilagos bére alatt az alkarja meglepSen kemény és



izmos volt. Korantsem tlnt mar olyan torékenynek, mint nagyda-
rab batyja mellett.

Ez az 6ra mintha sokkal tovabb tartott volna a tobbinél. Hogy
azért-e, mert végre a végéhez kozeledett a nap, vagy azért, mert
egyfolytaban arra vartam, mikor lazul mar el a padtarsam 6kolbe
szoritott keze? O tovabbra is mozdulatlanul dlt, s6t, mintha nem
is lélegezne. Vajon mi baja lehet? Vagy mindig igy viselkedik? Ta-
lan igazsagtalan voltam az ebédnél Jessicaval, amikor azt hittem, a
csalédottsag beszél bel6le... Lehet, hogy nem is sértett hitsagbol
mondta, amit mondott?

Edward Cullen dihe nem nekem szdél, dontéttem el. Hiszen nem
is ismerjik egymast.

Megint ranéztem, de r6gtén meg is bantam. Megint abba a diih-
t6l izz6 pillantasba ttkéztem, fekete szeme teli undorral és ellen-
szenvvel. Osszerezzentem, még messzebbre htizédtam téle, és egé-
szen odalapultam a székemhez, mikézben atfutott az agyamon a
mondas: ,,Ha a pillantasaval 6lni tudna...”

Abban a pillanatban kicsengettek. A hangos csengbszéra majd’
kiestem a padbdl, Edward Cullen pedig mar ki is csusszant az asz-
tal mogil. Konnyedén folallt — sokkal magasabb volt, mint hittem
— hatat forditott nekem, és el6bb kint volt az ajton, minthogy barki
mas megmoccanhatott volna.

K6vé dermedve, tatott szajjal bamultam utana. Hogy lehet ilyen
undok? Ez nem igazsag. Lassan Osszeszedegettem a holmimat, és
kézben megprobaltam elfojtani a dithémet, mert attél féltem, el-
sirom magam. Ugy tdnik, valami rejtélyes okbdl az indulataim a
kénnycsatornaimmal allnak 6sszekottetésben. Ha dithds vagyok,
rendszerint sirva fakadok, ami elég megalazo.

— Te Isabella Swan vagy, ugye? — kérdezte egy hang.



Folnéztem, és egy csinos arcu, takarosan égnek meredé tincsek-
be zselézett haju fit mosolygott ram. No lam, szerinte nincs kelle-
metlen szagom.

— Bella — javitottam ki mosolyogva.

— Engem Mike-nak hivnak.

— Szia, Mike!

— Segitsek megkeresni, hol lesz a kévetkezé 6rad?

— Az a helyzet, hogy tornaéram lesz. Azt hiszem, megtaldlom a
tornatermet.

— Nekem is tesim lesz — kézolte Mike, mint valami 6romteli meg-
lepetést, bar ez aligha nevezhet6 fantasztikus véletlennek egy ilyen
kicsi iskolaban.

Kettesben indultunk a tornaterembe. Mike nem volt éppenség-
gel széfukar — egész id6 alatt be nem allt a széja, s ezzel megkony-
nyitette a helyzetemet. O Kalifornidban élt tizéves kordig, kézélte,
szoval nagyon is el tudja képzelni, mennyire hidnyozhat itt nekem a
napsiités. Kideriilt, hogy angolra is egyiitt jarunk. O volt a legked-
vesebb az aznap szerzett, 4j ismeréseim kozul.

De amikor beléptiink a tornaterembe, azt kérdezte:

— Hat Edward Cullennel mit mtveltél? Megszurtad egy gombos-
tivel, vagy mi? Még sose lattam ilyen morcosnak.

Megborzongtam. Széval nemcsak én vettem észre... s ezek
szerint Edward Cullen méskor egyaltalan nem fgy viselkedik. Ugy
déntbttem, adom a hilyét.

— Arra a fidra gondolsz, aki mellettem tlt biolégian? — kérdez-
tem.

— Aha — felelte. — Ugy festett, mint akinek f4j valamije, vagy ilyesmi.

— Fogalmam sincs, mi baja volt — vontam meg a vallam. — Egy

szot sem beszéltiink egymassal.



— Fura egy srac... — Mike tovabbra is ott téblabolt, ahelyett, hogy
elindult volna a fiudltézébe. — Ha engem érne akkora szerencse,
hogy melletted tlhetek, egészen biztosan megszolitalak.

Ramosolyogtam, aztan besétaltam a lanyo6lt6z6 ajtajan. Ez a srac
igazan kedves, és szemlatomast tetszem neki. De ez kevés ahhoz,
hogy eloszlassa az ingertltségemet.

Clapp edz6, a tornatanar talalt nekem egy megfelel6 méretd
tornadresszt, de ma még nem kellett belebijnom. Otthon csak két
évig volt kotelez6 a testnevelés. Itt négy évig. Semmi kétség, Forks
az én foldi poklom.

Odabent négy roplabdameccs folyt parhuzamosan. Ahogy
eszembe jutott, hany balesetet szenvedtem — és okoztam — mar
réplabdazas kézben, hanyinger fogott el.

Végre kicsengettek. Az iroddhoz sétaltam, hogy leadjam a papir-
jaimat. Az es6 mar elallt, de a sz¢él most erésebb és hidegebb volt,
mint reggel. Keresztbe fontam a karom, hogy megmelengessem
magam.

Amikor beléptem a j6 meleg irodaba, kis hijan sarkon fordultam.

Edward Cullen dcsorgott az tigyintéz6 {réasztalanal. Mar messzi-
6l feltlint borzas, bronzszint haja. Szerencsére nem vett tudomast
az érkezésemrol, igy az iroda hatsé falahoz lapulva vartam, hogy
sorra kertljek.

Edward Cullen halk, barsonyos hangon gy6zkédte az irdasz-
tal mogott 1lé nét. Elesiptem a beszélgetésikbdl egy-két szot, és
mindjart tudtam, mirdl vitatkoznak. Edward Cullen megprébalta
attenni a biolégiadrajat valamikorra maskorra — barmikorra.

Egyszertien nem birtam elhinni, hogy mindez miattam torténik.
Valami mas oka kell hogy legyen, gondoltam, valami olyasmi, ami még

azel6tt tortént, hogy én beléptem volna a biolégiaterembe. Valami



még korabban feldihithette, azért vagott olyan képet. Lehetetlen,
hogy ez a vadidegen minden el6zmény nélkiil ennyire utaljon...

Az ajt6 ujra kinyilt, hideg szélroham tért be a szobaba, meg-
zorgette a papirokat az fréasztalon, és a hajamat az arcomba fujta.
A belépé6 lany egyenesen az iréasztalhoz ment, bedobott egy cé-
dulat a drétkosarba, és tavozott. De lattam, hogy Edward Cullen
hata megmerevedik: lassan megfordult, és athatd, gytlolettdl izz6
pillantassal meredt ram — az arca hihetetleniil, képteleniil gyényora
volt. Egy pillanatra valodi rettegés hullimzott végig a testemen, a
karomon félmeredtek a szérszalak. Edward Cullen szeme mind-
Ossze egyetlen, futé pillanatig id6z6tt rajtam, de jobban reszkettem
t6le, mint a jeges sz€Elt6l. Aztan visszafordult az tigyintézShoz:

— Hagyjuk, felejtse ell — mondta sietésen, barsonyos hangjan. —
Belatom, hogy lehetetlen. Nagyon kész6n6m, hogy segiteni probalt!

Azzal tigyet sem vetve ram sarkon fordult, és mar ott sem volt.

Sutin odaballagtam az iréasztalhoz, ezuttal nem langvoros, ha-
nem falfehér arccal, és odaadtam az alairt papiromat.

— Hogy telt az elsé nap, kedvesem? — anyaskodott az tigyintézd.

— Remekil — hazudtam elhaléan. A né nem ugy festett, mintha
elhitte volna.

Mire visszaértem a kocsimhoz, joforman kitrilt a parkold. Az
autéban biztonsagban éreztem magam, még mindig ez volt a legott-
honosabb hely szamomra ebben a nedves és z6ld porfészekben. Egy
darabig csak tltem, és tiveges szemmel bamultam ki a szélvédon.
De révidesen fazni kezdtem, és kénytelen voltam bekapcsolni a fi-
tést. Elforditottam a slusszkulcsot, és a motor bémbélve életre kelt.

Charlie haza felé menet egész tton a konnyeimmel kiiszkédtem.



2. NYITOTT KONYV

A KOVETKEZO NAP JOBB VOLT. .. IS ROSSZABB.

Jobb volt, mert reggel nem esett az es6, bar sird felhSk sotétlet-
tek az égen. Kénnyebb volt, mert tudtam el6re, mire szamithatok
aznap. Az angoléran Mike mellém ilt, aztan atkisért a kovetkezé
oramra, mikézben Eric, a sakkszakkoros kiscserkész egész id6 alatt
gyilkos szemekkel méregette: ez azért hizelgé volt. Mar nem ba-
multak meg annyira, mint el6z6 nap. Ebédnél tarsasagban tiltem az
asztalhoz, koztik volt Mike, Eric, Jessica és egy csomé masik srac,
akiknek sikeriilt megjegyeznem a nevét és az arcat. Kezdtem ugy
érezni, mintha mar gazolnék a folyéban, nem pedig fuldokolnék

benne.

o 34 e



Rosszabb volt a masodik nap, mert faradt voltam: nem sikeriilt
aludnom, megint fujt éjszaka a szél, csak Ggy zdgott téle az egész
haz. Rosszabb volt, mert matekon Mr. Varner felszolitott, pedig
nem is jelentkeztem, és rosszul feleltem. Rémes volt, mert aznap
mar musz4j volt réplabdaznom tesioéran, és bar minddssze egyetlen
alkalommal érintettem meg a labdat, akkor viszont jol fejen talal-
tam vele az egyik csapattirsamat. Es rosszabb volt azért is, mert
Edward Cullen aznap egyaltalan nem j6tt iskolaba.

Egész délel6tt attdl rettegtem, hogy megint olyan érthetetlentl
gyulolkodo pillantassal fog majd méregetni. A lelkem egyik fele
szeretett volna elébe allni és nekiszegezni a kérdést, mi baja van
velem. Ejszaka, mik6zben dlmatlanul forgolédtam az agyamban, el
is képzeltem, mit fogok mondani neki. De tul j6l ismerem maga-
mat, és egy pillanatig sem gondoltam komolyan, hogy csakugyan
elébe mernék dllni. Hozzam képest a Gyava Oroszlan maga a
Terminator. ..

De amikor atballagtunk a menzara Jessicaval (Gtk6zben kemé-
nyen probaltam ellenallni a kisértésnek, hogy mindenfelé Edwardot
keressem — nem sok sikerrel), lattam, hogy az a négy testvérféléje
most is ott il ugyanannal az asztalnal, de Edward nem volt sehol.

A menzan Mike elcsipett benniinket és odaterelt a sajat asztala-
hoz. Jessica szemlatomast odavolt ennyi figyelmességtol, és a bara-
tai is gyorsan hozzank csapdédtak. Vidaman csevegtek, de én hiaba
probaltam odafigyelni rajuk. Rettent6é kinban voltam, mert egész
id6 alatt szorongva vartam a pillanatot, amikor megérkezik Edward
Cullen. Abban reménykedtem, hogy tudomast sem vesz majd ro-
lam, amikor megjon, és a szorongasom alaptalannak bizonyul.

De csak nem jott, és ahogy telt az id6, én egyre fesziiltebb let-

tem.



Mivel az ebéd végére sem érkezett meg, kissé magabiztosabban
indultam a biol6giadrara. Mike, mint egy hdséges juhaszkutya, mel-
lém szegbdott, és elkisért a teremig, Az ajtéban visszafojtott 1éleg-
zettel néztem koril, de Edward Cullennek se hire, se hamva. Fols6-
hajtottam megkénnyebbtilésemben, és a helyemre mentem. Mike
oda is utainam jott, és arrél magyarazott, hogy valami kirandulast
terveznek a tengerpartra. Ott téblabolt a padom kéril, mig be nem
csengettek. Akkor vagyakozva ram mosolygott, aztan letlt fogsza-
balyzot viseld, rosszul dauerolt padtarsnéje mellé. Kezdett nagyon
ugy festeni a helyzet, hogy el6bb-utébb muszaj lesz valahogy leraz-
nom Mike-ot, és hogy ez nem lesz kénnyt. Egy ilyen kisvarosban,
ahol mindenki egymas hegyén-hatan €1, féltétlentl sziiksége van az
embernek némi diplomadciai érzékre. Marpedig nekem sose volt erés
oldalam a tapintat: abban meg végképp nem volt semmi gyakorla-
tom, hogyan kell leszerelni a talsdgosan baratkozo kedvi fidkat.

Megkonnyebbiiltem, hogy Edward aznap hidnyzik, s egyediil tl-
hetek a padban. Legalabbis egyfolytaban ezt bizonygattam magam-
nak. De nem tudtam kiverni a fejembdl a gyanut, hogy énmiattam
nem jott iskolaba. Ugyan mar, nevetséges, miért képzelem, hogy
ekkora hatassal vagyok valakire? Ez egyszerten lehetetlen. Mégsem
hagyott nyugodni a gondolat, hogy mégiscsak ez a helyzet.

Amikor az utols6 6ranak is vége lett, és mar az arcom sem égett
annyira a roplabda cimén el6adott bénazas miatt, gyorsan belebtj-
tam a farmerembe és tengerészkék puléverembe. Sietve kiosontam
a lanyolt6z6bol, és 6rommel lattam, hogy — legalabbis aznapra — si-
keriilt megszabadulnom hiiséges juhaszkutyamtol. Sietés 1éptekkel
igyekeztem a parkol6 felé. Zsufolva volt hazafelé igyekvé didkok-
kal. Bemasztam a kocsimba, és szétturtam a taskamat, hogy lassam,

magammal hoztam-e a bevasarlolistat.



El626 este rajottem, hogy Charlie mindossze egyetlen ételt képes
elkésziteni, a szalonnas tojast. Ezért megkértem, hogy arra az idére,
amig néla vagyok, hadd legyek én a konyhafénok. O pedig szem-
latomast boldogan ruhazta ram a cimet. Azt is felfedeztem, hogy
semmi ennival6t nem tart odahaza. Osszeirtam, mi mindenre van
sziikség, kivettem a pénzt a kredencen 4ll6, ,, KONYHAPENZ”
feliratd bogrébol, és most a helyi szupermarket felé igyekeztem.

Eletre keltettem a jargany harsany motorjat, igyekeztem nem ész-
revenni a débbenten felém fordulé arcokat, és dvatosan bemandéve-
reztem egy Ures helyre a parkol6 kijaratinal varakozo6 autok soraban.
Mikézben a soromra vartam, és probaltam gy tenni, mintha a dob-
hartyarepeszt6 zaj valaki masnak a kocsijabol jonne, meglattam a két
Cullent és a Hale-ikreket, amint beszalltak a kocsijukba. Nana, hogy
a csilivili 4j Volvo volt az ... Korabban tigyet se vetettem a szerelé-
stikre, annyira megbtvolt az arcuk. Most alaposabban megnéztem
Oket: a vak is latta, hogy rendkiviil j6l 6lt6zkédnek, egyszerten és
visszafogottan, de minden ruhadarabjuk draga és markas. Amilyen
joképtiek, és amilyen elegansan mozognak, a mosogatérongyban is
jol festenének. Azért ez mar tilzas, szépek és még pénziik is van. De
hat agy vettem észre, az élet altalaban igy mikodik. Mindez mégsem
elegend6 ahhoz, hogy befogadjak Sket...

Nem, azért ezt magam sem hittem el egészen. Nyilvan azért nem
érintkeznek senkivel, mert 6k maguk akarjak igy: nem tudtam el-
hinni, hogy létezne olyan ajté, amely ne tarulna szélesre ilyen szép-
ség el6tt. ..

Mint mindenki mas, 6k is felkaptak a fejiket zajos jarganyom
hangjara, amikor elhaladtam mellettiik. Mereven az dtra szegeztem
a pillantasomat, és nagyon megkonnyebbiltem, amikor végre kiér-

tem az iskola teruletérdl.



A szupermarket nem volt messze az iskolatol, mindossze néhany
utcanyira délre, az orszagit mentén. Nagyon jo6 érzés volt odabenn
jarni-kelni, olyan normalis dolognak tdnt valahogy... Otthon is
mindig én vasaroltam be, és most boldogan csinaltam mindent
ugyanugy, ahogy megszoktam. Az aruhaz elég nagy volt ahhoz,
hogy ne halljam 4lland6an a tetén az esé kopogasat, és kis idére
megfeledkezzem réla, hol is vagyok.

Amikor hazaértem, kiramoltam a kocsibdl, oda pakoltam, ahol
szabad helyet talaltam, remélve, hogy Charlie-nak oly mindegy, mit
hova teszek. A krumplit f6lidba csomagoltam, és beraktam a sii-
tébe siilni, egy marhaszeletet bepacoltam, és a talat foltettem egy
doboz tojas tetejére a hutébe.

Amikor ezzel végeztem, fOlvittem az iskolataskamat a szobam-
ba. Miel6tt hozzafogtam volna a hazi feladatomhoz, atéltéztem egy
szaraz tréningruhaba, nedves hajamat l6farokba kététtem, és el6-
szOr, amidta itt voltam, megnéztem, jOtt-e e-mailem. Harom tize-
netem volt.

Bella — irta a mamam —, kérlek, irj, amint megérkeztél! Jol utaz-
tal? Milyen volt a replléut? Forksban most is esik? Maris hianyzol.
Mar majdnem teljesen becsomagoltam a floridai Utra, de nem
taldlom a rdzsaszin( blizomat. Nem tudod véletlentl, hova te-
hettem? Phil csokoltat.

Anyu

Félsohajtottam, és megnyitottam a kovetkezé tizenetet. Nyolc
oraval az els6 utan érkezett.
Bella — irta anyam —, miért nem irsz? Mire varsz? Anyu

A harmadik ma reggel jott.



[sabellal
Ha nem kapok hirt rélad 5.30-ig, felhivom Charlie-t.

Megnéztem az 6ramat. Még volt egy 6ram fél hatig, de ismertem
anyamat; tudtam, hajlamos ra, hogy szaguldani kezdjen, még mie-

16tt eld6rdiil a startpisztoly.

Anyul!
Nyugi! Méris irok. Ne csinalj semmi elhamarkodott dolgot!
Bella

Ezt elkilldtem, aztan kezdtem ujra.

Anyul!

Minden remek. Nand, hogy esik. Csak megvartam, amig lesz
mirdl irnom. Az iskola nem rossz, csak egy kicsit unom, mert a
legtobb dolgot mar tanultam. Megismertem par helyes gyereket,
egyUtt szoktunk ebédelni.

A blizod a tisztitoban van — pénteken kellett volna érte men-
ned.

Charlie vett nekem egy kocsit, hat nem fantasztikus? Egyszerd-
en imadom. Elég dreg, de roppant massziv és strapabird, szeren-
csére — hiszen ismersz.

Te is hidnyzol nekem. Nemsokdra megint irok, de nem fogom
megnézni az e-mailjeimet minden 6t percben. Nyugi, lazits, Iéle-
gezz mélyeket! Szeretlek.

Bella

Ugy dontottem, djra elolvasom az Unilti szeleket — azt vettiik

most angolbdl —, csak ugy, puszta szorakozasbol. Még javaban



olvastam, amikor Charlie hazaért. Kézben megfeledkeztem az id6-
r6l, igyhogy ész nélkiil vagtattam lefelé, hogy kivegyem a krumplit
a stit6bdl, a marhaszeletet meg odategyem siilni.

— Bella, te vagy az? — kialtotta apam, amikor meghallotta, hogy
jovok lefelé.

Miért, ki mas lehetne? — gondoltam magamban.

— Szia, Apu, isten hozott idehazal

— K6sz! — Folakasztotta a pisztolytaskajat az elészobéaban, és le-
huzta a csizmajat, mikézben én a konyhaban tiisténkedtem. Ameny-
nyire tudom, munkaja soran még soha nem siitotte el azt a pisztolyt.
De azért kéznél tartotta. Amig kicsi voltam, amint belépett az ajton,
kiszedte bel6le a toltényeket. Most mar talan ugy gondolta, elég
id6s vagyok hozza, hogy ne 16jem meg magamat véletlentl, és nem
vagyok depressziés, hogy netan szandékosan tegyem meg;

— Mi lesz vacsorara? — kérdezte gyanakodva. Anyam roppant
fantaziadas szakacs volt, am egyedi krealmanyai olykor ehetetlen-
nek bizonyultak. Meglepédtem és elszomorodtam, hogy Chatlie
még mindig ilyen jol emlékszik a régi id6kre.

— Marhastlt krumplival — feleltem, mire szemlatomast megkény-
nyebbiilt.

Ugy lattam, kinosan érzi magit a konyhaban, hogy csak 4ll és
nem csinal semmit, ezért inkabb atvonult a nappaliba, és bekap-
csolta a tévét, mig én odakinn siirgslédtem. Igy kellemesebb volt
mind a ketténknek. Mig a hus silt, készitettem valami salatat, és
megteritettem az asztalt.

Amikor a vacsora elkésziilt, beszoéltam a nappaliba, hogy johet.
Charlie elismeréen szimatolt, amikor belépett a konyhaba.

— Finom illata van, Bells.

— K6szi!
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Néhany percig csendben ettiink. De ez cséppet sem volt kinos,
egyikiinket sem zavarta a masik hallgatasa. Bizonyos szempontbodl
nagyon is hasonlit a természetiink, és minden esély megvolt ra,
hogy jol kijéviink majd egymassal.

— Na és hogy tetszik az iskola? Vannak mar barataid? — kérdezte,
mikézben masodszor is szedett a f6zt6mbdl.

— Hat, tobb 6rara is egyiitt jarunk egy Jessica nevid lannyal... Az
ebédnél is vele meg a barataival Giltem. Aztan van egy Mike neveze-
t srac, 6 is nagyon baratsagos. Mindenki nagyon kedves hozzam. ..
— Egy kivétel azért akad, tettem hozza magamban.

— Biztosan Mike Newton volt az. Helyes gyerek... és nagyon
rendes csalad. Az apjaé az a sportszerbolt a varos szélén. Jol megél
az atutazoé turistakbol.

— Cullenéket ismered? — kérdeztem habozva.

— Dr. Cullen csaladjat? Hat persze. Dr. Cullen nagyszerd ember.

— Ok... marmint a Cullen-gyerekek... valahogy olyan masok,
mint a tobbi. Mintha nem igazan illeszkedtek volna be az iskola-
ban...

Nagy meglepetésemre Charlie mérges képet vagott.

— Bzek a forksi pletykafészkek! — morogta. — Dr. Cullen nagyszerd
orvos, valoszintleg a vilag barmelyik kérhazaban boldogan fogad-
nak, és tizszer annyit kereshetne, mint itt — tette hozza hangosabban.
— Szerencsénk van, hogy minket valasztott. .. Szerencse, hogy a fele-
sége kisvarosban akart élni. Nagy nyereség Forksnak, hogy itt laknak,
és a gyerekek mind nagyon udvariasak és jol neveltek. Nekem is meg-
voltak a magam kétségei, amikor idekoltoztek egy csomé kamasszal,
akik raadasul mind fogadott gyerekek. Szamitottam ra, hogy problé-
ma lesz velik. De mind nagyon érettek — soha egyikiik sem okozott

szemernyi gondot sem. Barcsak ugyanezt elmondhatndm némelyik
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gyerekrdl, akinek a csalddja mar nemzedékek 6ta itt él a varosban! Es
nagyon Osszetartanak, ahogyan kell is egy csaladnak. Minden maso-
dik hétvégén satorozni mennek... De mert csak nemrégiben koltoz-
tek ide, az emberek mindenfélét 6sszehordanak roluk. ..

Ez volt aleghosszabb szénoklat, amit valaha is hallottam Charlie-
tol. Csakugyan nagyon felbosszanthatta az emberek fecsegése.

— Nekem igazabdl elég rokonszenvesek — visszakoztam. — Csak
éppen ugy lattam, hogy jobb szeretnek maguk kézt lenni. De mind
az Oten irt6 vonzoéak — tettem hozza, hogy valami kedveset is
mondjak rajuk.

— Latnad csak a doktort — nevetett Charlie. — Még szerencse,
hogy n6s, és boldog hazassagban él. Akad par apolénd a kérhaz-
ban, akinek nehezére esik a munkajara koncentralnia, amikor 6 is
ott van a kézelben.

A vacsora maradékat csendben fogyasztottuk el. Charlie leszed-
te az asztalt, én pedig hozzafogtam a mosogatashoz. Chatlie visz-
szament tévét nézni, én pedig, amikor befejeztem a mosogatast
— Charlie-nak nem volt mosogatogépe —, f6lmentem a szobamba,
és immel-ammal hozzafogtam a matekleckéhez. Ugy latszik, gon-
doltam, egy 4j hagyomany van sziilet6félben...

Aznap é&jjel végre nem fujt a sz¢él. Olyan kimerilt voltam, hogy
azonnal elaludtam.

A hét hatralévé része eseménytelentil telt. Lassanként belerazod-
tam az egymast kovet6 6rak rendjébe. Péntekre az iskola 6sszes di-
akjat ismertem mar arcrol, ha névrél még nem is. A tornateremben
a csapattarsaim megtanultak, hogy nekem sose passzoljanak labdat,
és hogy gyorsan elém Iépjenck, amikor az ellenfél ki akarja hasznal-
ni a gyongeségemet. En pedig boldogan kitértem az ttjukbol.

Edward Cullen egész héten nem j6tt iskolaba.
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Minden nap nyugtalanul vartam a menzan, mig csak meg nem
érkezett a tobbi Cullen-gyerek, Edward nélkiil. Akkor végre meg-
nyugodtam, és oda birtam figyelni a tobbiek beszélgetésére. Rend-
szerint a kirandulasrél fecsegtek, amelyet két héttel késébbre ter-
veztek a La Push Ocean Parkba. Mike volt a f6 szervezéje. Engem
is meghivott, és én elfogadtam a meghivast, inkdbb csak udvarias-
sagbol, mert nem volt sok kedvem elmenni. Szerintem egy rendes
tengerparton meleg van, és nem esik az esé.

Pénteken mar teljesen nyugodtan mentem biol6giadrara, nem
aggbdtam, hogy Edward is ott lesz. Még az is lehet, hogy kimaradt
az iskolabol. Prébaltam nem gondolni ra, de nem tudtam egészen
elnyomni a szorongast, barmilyen nevetséges volt is a foltételezés,
hogy én vagyok az oka ennek a hosszu tavollétnek.

Els6 forksi hetem baj nélkil eltelt. Charlie még nem szokta
meg, hogy nincs egyediil, igy hétvégén is dolgozni ment. En ki-
takaritottam, megcsinaltam elére a hazi feladataim egy részét, és
tovabbi jokedvtSl csép6gs e-maileket frtam anyamnak. Szomba-
ton elmentem ugyan a kényvtarba, de nagyon szegényes volt a
készletiik, ezért nem is vettem a faradsagot, hogy kivaltsam az ol-
vasojegyemet. Rovidesen ugyis bemegyek majd Olympiaba vagy
Seattle-be, és keresek egy j6 konyvesboltot. Lustan eltoprengtem
rajta, vajon hany kilométer lehet mar a kocsimban... Egészen be-
leborzongtam.

Az es6 egész hétvégén csak halkan szemerkélt, agyhogy jol alud-
tam.

Hétfén reggel egy csomoan j6 ismerdsként tidvozoltek a parko-
l6ban. Nem emlékeztem ugyan a neviikre, de mosolyogva visszain-
tegettem mindenkinek. Aznap reggel hidegebb volt, de szerencsé-

re nem esett. Angoloran Mike szokasa szerint mellém ilt. Tesztet
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irtunk az Urilts szelekb6l. Csak be kellett ikszelni a valaszokat, na-
gyon kénnyd volt.

Mindent 6sszevéve, sose hittem volna, hogy ilyen kellemesen fo-
gom érezni itt magam egy hét utan. Vagy barmikor.

Amikor kiléptiink az osztalybdl, a levegé teli volt apro, 6rvényl6
tehér valamikkel. Hallottam, hogy a tobbiek izgatottan kialtoznak
egymasnak. A csipGs szél az arcomba csipett.

— Juhé! — kidltotta Mike. — Havazik!

Néztem, ahogy az apro, fehér sz6sz0k Osszefiiggd fehér lepellé
allnak 6ssze a jardan, és szeszélyesen elkering6znek el6ttem.

—Phd... H6... Széval a j6 napomnak befellegzett.

Mike csodalkozva nézett ram.

— Nem szereted a havat?

— Nem én. A hé csak annyit jelent, hogy tdl hideg van ahhoz,
hogy esé essen... Rdadasul eddig azt hittem, hogy a hé pelyhekben
hull. Tudod, mindegyik mas és mas, meg ilyesmi. Ezek meg itt pont
ugy néznek ki, mint a fultisztitd palcikak vége.

— Hat még sose lattal havat? — hitetlenkedett Mike.

— Mar hogyne lattam volnal — bizonygattam. — A tévében.

Mike nevetett. Ebben a pillanatban egy jokora hégolyé tarkon ta-
14lt. Mindketten megfordultunk, hogy lssuk, ki volt a tettes. Fin Ericre
gyanakodtam, aki veltink ellenkez6 iranyba tartott — és nem arra, amer-
re a kévetkez 6raja volt. Mike szemlatomast ugyanigy vélekedett. Le-
hajolt, és kezdett 6sszekapargatni egy kupacnyit a fehér pépbdl.

— Akkor ebédnél talalkozunk, rendben? — intettem és megszapo-
raztam a lépteim. — Ahol az emberek nedves dolgokat hajigalnak
egymashoz, ott nekem nincs keresnivalém.

Mike bdlintott, és kdzben le nem vette a szemét Eric tivolodé

alakjarol.

o 44 e



Egész délel6tt mindenkit a hé izgatott: nyilvan, aznap havazott
el6szér. Bn ki se nyitottam a szamat. Igaz, ami igaz, a h6 valamivel
szarazabb, mint az esé — egészen addig, amig el nem olvad az em-
ber zoknijaban.

Mikézben Jessicaval atballagtunk spanyol utain a menzara, egy
pillanatra sem birtam megfeledkezni a veszélyr6l. Hideg, puha go-
lyobisok répdostek mindenfelé. Egy dossziét tartottam a kezem-
ben, hogy sziikség esetén pajzsnak hasznaljam. Jessica szerint muris
voltam, de leolvashatott valamit az arcomrdl, ami visszatartotta at-
t6l, hogy 6 maga vagjon hozzam egy hogolyot.

Az ebédlénél Mike utolért minket. Nevetett, égnek all6 tincsei
kézt hémorzsdk olvadoztak. Amig sorban alltunk a talcankkal,
élénken csevegtek Jessicaval a hocsatardl. Puszta megszokasbodl a
sarokasztal felé pillantottam, és f6ldbe gyokerezett a labam. Az asz-
talnal 6ten ultek.

Jessica megrangatta a karomat.

— Héhaho, Bellal Ebreszts! Mit kérsz?

Lesiitottem a szemem: a fillem égett. Semmi okom r4, hogy za-
varban legyek, intettem magamat, semmi rosszat nem kovettem el.

— Mi baja Bellanak? — kérdezte Mike Jessicat.

— Semmi — feleltem. — Ma csak egy asvanyvizet iszom. — Kialltam
a sorbol.

— Nem vagy éhes? — kérdezte Jessica.

— Valami nincs rendben a gyomrommal — motyogtam még min-
dig a foldre szegezett szemmel.

Megvartam, amig megkapjak az ebédet, aztin kovettem Sket az
egyik asztalhoz, de k6zben valtozatlanul a sajat labamat bamultam.

Lassan szurcsolgettem a vizemet, a gyomrom haborgott. Mike

kétszer is megkérdezte, roppant aggoédva, hogy érzem magamat.
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Mondtam, semmi bajom, de kézben azon téprengtem, mi lenne, ha
végigjatszanam a misort, és a kdvetkezd orat az iskolaorvos rende-
16jében tolteném.

Nevetséges. Csak nem fogok megfutamodni?

El6bb még vetek egy pillantast a Cullen-csalad asztala felé, hata-
roztam el. Ha most is olyan gytlélkédve mered ram, akkor, amilyen
gyava vagyok, kihagyom a biolégiat.

Lehajtottam a fejemet, és a szempilldiim mé6gil odalestem. Egyi-
kiik sem nézett felénk. Egy kicsit feljebb emeltem a fejemet.

Vidaman nevetgéltek. Edward, Jasper és Emmett hajat teljesen
elaztatta az olvadé hé. Alice és Rosalie megprobaltak elhajolni
Emmett el6l, aki a csopégd hajardl rajuk razta a vizet. Ok is élvez-
ték a hdesést, mint mindenki mas — csak 6ket mintha moziviasznon
latnad, valami vidam jelenetben.

De a viccel6dést6l meg a nevetgéléstdl eltekintve is valahogy
masok voltak, mint altaldban, bar nem tudtam volna megmondani,
pontosan miben allt ez a kiillonbség, Alaposan szemiigyre vettem
Edwardot. Ugy lattam, most nem olyan sapadt, mint maskor — talan
kipirult a hocsataban —, és a szeme alatti karikak is halvanyultak. On-
feledten tatottam a szam, hatha rajovok, mi valtozott meg rajta.

— Bella, mit bamulsz annyira? — Toprengésembdl Jessica riasztott
fel.

Ebben a pillanatban Edward Cullen felénk pillantott, és a sze-
miink talalkozott.

Lesunytam a fejemet, a hajam el6rehullott az arcomba. De abban a
masodpercben, amig a pillantasunk 6sszekapcsolédott, tisztan érzé-
keltem, hogy korantsem olyan keményen és baratsagtalanul méreget,
mint legutébb. Kivancsinak latszott, és valahogy elégedetlennek.

— Edward Cullen téged bamul — vihoraszott halkan Jessica.
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— De nem néz nagyon mérgesen, ugye? — csiszott ki a szamon.

—Nem — Jessica értetleniil grimaszolt. A kérdésem szemlatomast
egészen Osszezavarta. — Miért nézne mérgesen?

— Azt hiszem, nem igazan kedvel — vallottam be. A gyomrom
még mindig kavargott. A karomra hajtottam a fejem.

— A Cullenek senkit sem kedvelnek valami nagyon. .. Ugy értem,
senkivel sem t6rédnek annyira, hogy egyaltalan eldontsék, birjak-e
vagy sem. De Edward Cullen még mindig téged bamul.

— Ne nézz odal — sziszegtem Jessicanak.

Jessica kuncogott, de leszallt Edwardrél. Follestem, hogy csak-
ugyan abbahagyta-e a bamészkodast, mert ha nem, hat én kiteke-
rem a nyakat.

Ekkor Mike lépett oda hozzank — koézélte, hogy hatalmas
hécsatat tervez a parkoldban iskola utan, és szeretné, ha mi is csat-
lakoznéank a csapatahoz. Jessica lelkesen beleegyezett. Ugy nézett
Mike-ra, hogy szemernyi kétséget sem hagyott afel6l: ez a srac nem
tud olyasmit javasolni, amibe 6 boldogan bele ne egyezne. Fn nem
szoltam egy szt sem. Ugy fest, a tornateremben kell bujkalnom,
amig a parkold kitrdl...

Az ebédidé hatralévé részében gondosan tligyeltem, hogy egy
pillanatra se emeliem fel a szememet az asztallaprol. Ugy hata-
roztam, betartom az 6nmagammal kotott megallapodast. Mivel
Edward Cullen nem dithésen nézett, nem hagyom ki a biolégia-
orat. A gyomrom bukfencezett a gondolatra, hogy megint ott fo-
gok tlni mellette.

Ezuttal nem akartam, hogy Mike szokasa szerint elkisérjen — gy
lattam, kedvenc célpontja a hogolyds orvdobaszoknak —, de amikor
kiléptiink az ajton, az egész tarsasag csalodottan hordilt fel, persze

engem kivéve. Esett, az es6 elmosta a havat, és attetsz6, jéghideg
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patakokban sodorta lefelé a jarda mentén. Félhuztam a kapucnimat
— titokban nagyon is 6riltem. Legalabb egyenesen hazamehetek
torna utan.

Mike egyfolytaban a havat siratta, mig csak oda nem értiink a
négyes éptilethez.

Az osztalyba lépve megkénnyebbiilten lattam, hogy az én pa-
dom még tres. Mr. Banner fol-ald jarkalt a teremben, és minden
asztalra letett egy mikroszkopot meg egy targylemezekkel teli do-
bozkat. Volt még néhany perc becsengetésig, mindenki fecsegett,
izgett-mozgott. Ugyeltem, hogy véletleniil se nézzek az ajt6 felé, és
lustan firkalgattam a fizetembe.

Kristalytisztan hallottam, ahogy a mellettem 1év6 szék megnyi-
kordul, de le nem vettem volna a szemem az Gsszefirkalt laprol.

— Szial — Halk, dallamos hang csendiilt mellettem.

Débbenten néztem f6l: énhozzam szolt? Most is a lehet6 legmesz-
szebbre hizédott télem, de a székét felém forditotta. A haja kécos és
csuromviz — de még igy is ugy festett, mintha egy hajzseléreklambol
lépett volna ki. Szép arca baratsagos és nyilt, tokéletes ajkan enyhe
mosoly jatszott. De a szeme tovabbra is 6vatos maradt.

— Edward Cullennek hivnak — folytatta. — Malt héten nem volt
alkalmam bemutatkozni. Te meg biztosan Bella Swan vagy.

Szédiilt a fejem, annyira Gsszezavarodtam. Csak képzel6dtem
volna a maltkor? Hiszen most kifogastalanul udvarias velem. Fe-
lelnem kell valamit, szemlatomast erre var. De semmi ideill6 vilasz
nem jutott az eszembe.

— Ho-honnét tudod, hogy hivnak? — dadogtam.

Nevetett. Halkan, elblvolGen.

— O, azt hiszem, itt mindenki tudja a nevedet. Az egész iskola

értesult réla, hogy jOssz.
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Grimaszt vagtam. Sejthettem volna.

— Nem erre gondoltam — makacskodtam butin. — Hanem arra,
hogy miért Bellanak szolitottal?

Tanacstalanul nézett ram.

— Jobban szereted, ha Isabellanak szolitanak?

— Nem, én a Bellit szeretem — feleltem. — De azt hiszem,
Charlie... vagyishogy apam... Isabellaként szokott emlegetni, ha
szOba kertlok. .. és ezért aztan itt mindenki {gy ismer — magyaraz-
kodtam, és komplett idiétanak éreztem magam.

— O... — Edward ennyiben hagyta a dolgot. En zavartan félre-
fordultam.

Szerencsére Mr. Banner pont elkezdte az 6rat. Megprobaltam
figyelni, amikor elmagyarazta, milyen kisérletet végziink aznap.
A dobozban nem a megfelel6 sorrendben allnak a targylemezek.
Az egy padban tl6k kézosen végzik a kisérletet: az a dolguk, hogy
sorrendbe rakjak a sejtosztodas fazisai szerint a hagymagyokér csu-
csanak sejtjeit abrazold lemezeket, és beirjak a munkafiizetbe az
egyes fazisok nevét. A tankonyvet nem hasznalhatjuk. Huasz perc
mulva ellen6rzi, mire jutottunk.

— Kezdhetitek! — kozolte.

— Holgyeké az elsébbség, rendben? — kérdezte Edward. Félnéz-
tem, de olyan hamiskasan mosolygott, és olyan gyonyori volt, hogy
nem birtam megszolalni, csak gyagyan bamultam ra.

— Vagy kezdhetem én is, ha akarod... — A mosoly eltint az ar-
carél. Most nyilvan azon tépreng, hany kerekem hianyzik a négy-
bél...

— Nem — hadartam fiilig vorosédve. — Kezdem én.

Egy kicsit persze fel is akartam vagni. Otthon Phoenixben egy-

szer mar elvégeztem ezt a kisérletet, és tudtam, mit kell keresnem.
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Gyerekjaték lesz, gondoltam. A mikroszkop ala csusztattam az elsé
lemezt, és negyvenszeresre allitottam a lencsét. Par pillanatig vizs-
galédtam, majd magabiztosan kijelentettem:

— Profazis.

— Nem haragszol, ha én is megnézem? — Eppen kivettem vol-
na a lemezt, amikor Edward ezt kérdezte, és elkapta a kezemet,
hogy megakadalyozzon benne. Az ujjai jéghidegek voltak, mintha
az ora el6tt hdkupacban turkalt volna. De nem ezért rantottam el
a kezemet olyan hirtelen. Hanem mert amikor megérintett, mintha
elektromossag izzott volna fel ketténk kozott.

— Elnézést! — mormolta, és azonnal visszakapta a kezét. De azért
a mikroszképot maga elé huzta. Az iménti élménytél még mindig
débbenten figyeltem, hogy még annyi id6t sem szentel a latvany-
nak, mint én.

— Tényleg profazis — ismerte el, és gondosan be is irta a munka-
fiizet els6 rubrikajaba. Gyorsan targylemezt cserélt, és futdlag arra
is rapillantott.

— Anafazis — diinny6gte, és mar irta is a munkaftizetbe.

— Megnézhetem? — kérdeztem a télem telhetd legk6zombésebb
hangon.

Magabiztosan elvigyorodott, és odatolta elém a mikroszképot.

Mohon a szemlencse f61é hajoltam, de csalédnom kellett. A fe-
nébe is, igaza volt!

— Kérném a harmadikat! — Odatartottam a kezem, de nem néz-
tem ra.

A kezembe nyomta, tigyelve, nehogy tjra a b6romhéz érjen.

Epp csak odapillantottam a didra.

— Interfazis — k6zoltem, és maris odatoltam neki a mikroszko-

pot, miel6tt még kérte volna. Gyorsan belepillantott, aztan mar irta
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is. Fin is befrhattam volna, amig 6 a mikroszkép f61é hajolt, de tiszta
és elegans kézirasa lattan nem akartam elcsufitani az oldalt az én
macskakaparasommal.

Els6ként végeztiink a kisérlettel, a tobbiek még javaban buzgdl-
kodtak. Lattam, amint Mike és a partnere Gjra meg Ujra 6sszeha-
sonlitanak két diat, egy masik paros meg a pad alatt kinyitott tan-
konyvbél puskazott.

Nem maradt més dolgom, mint hogy probaljak valami mast ba-
mulni Edward helyett — de ez sem sikertlt. Folpillantottam, 6 persze
pont engem figyelt, érthetetlen, tirelmetlen elégedetlenség égett a
szemében. Hirtelen rdj6ttem, mit taldltam olyan furcsanak rajta.

— Kontaktlencsét viselsz? — csuszott ki a szamon.

Csodalkozva nézett ram — a kérdés nyilvan varatlanul érte.

— Nem.

— O — motyogtam. — Mintha més lenne most a szemed, mint a
multkor.

Villat vont és elfordult.

Ami azt illeti, most mar biztos voltam benne, hogy a multkor nem
ilyen volt a szeme. Tisztan emlékeztem ra, milyen egyenletesen fekete
volt az irisze, amikor legutobb gytlolkodve ram meredt — feltlinéen
elitott vilagos bérétdl és bronzbarna hajatol. Ma egészen mas szi-
nd volt a szeme: furcsa okkersarga, s6tétebb, mint a tejkaramella, de
ugyanolyan aranyszin arnyalati. Nem értettem, hogy lehetséges ez,
hacsak nem hazudott, és nem visel mégis kontaktlencsét. De az is
lehet, hogy Forks maris az agyamra ment és megbuggyantam.

Lenéztem a kezére. Mindkettét 6kélbe szoritotta.

Mr. Banner lépett az asztalunkhoz, hogy megnézze, miért nem
dolgozunk. A vallunk f6l6tt a munkafiizetiinkbe pillantott, latta, hogy

mar befejeztiik a kisérletet, aztan ellenérizte az adott valaszokat.
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— Nem gondolod, Edward, hogy Isabellat is odaengedhetted
volna a mikroszképhoz? — kérdezte Mr. Banner.

— Bellat — javitotta ki Edward gépiesen. — Ami azt illeti, 6 azono-
sitott harmat az 6tb6l.

Mr. Banner most engem tiintetett ki figyelmével.

— Elvégezted mar kordbban is ezt a kisérletet?

Zavartan mosolyogtam.

— Hagymagyokérrel még nem.

— Hanem? Sneci csirasejtjével?

— Aha.

— Hat — mondta pillanatnyi toprengés utan —, még szerencse,
hogy ti ketten egy csapat vagytok, ha kisérleteziink. — Valamit még
motyogott, aztan tovabbment. Amint hatat forditott nekiink, djra
firkalgatni kezdtem.

— Kar a héért, nem? — kérdezte Edward. Az volt az érzésem, er6t
kell vennie magan, hogy tarsalogni probaljon velem. Megint elka-
pott az ild6zési mania. Talan hallotta, mir6l beszéltiink az ebédnél
Jessicaval, és most be akarja bizonyitani, hogy tévedtem.

—En nem banom — feleltem, az igazsaghoz hiven. Meg sem probal-
tam ugy tenni, mintha olyan lennék, mint mindenki mas. Még mindig
azzal voltam elfoglalva, hogy megprobaljak megszabadulni ostoba
gyanakvasomtol, és képtelen voltam megvalogatni a szavaimat.

— Nem szereted a hideget... — Ez inkabb megallapitas volt, mint
kérdés.

— Nem. Es a nedvességet sem.

— Akkor itt Forksban nehéz lehet neked.

— El sem tudod képzelni, mennyire — morogtam sotéten.

Sejtelmem sincs, hogy miért, de a valaszom mintha nagyon tet-

szett volna neki. Az arca magnesként vonzotta a szemem, ezért
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aztan probaltam minél ritkabban nézni ra, épp csak annyiszor,
amennyire az udvariassig megkovetelte.

— Hat akkor miért jottél ide?

Ezt még eddig senki nem kérdezte meg t6lem — legalabbis nem
ilyen nyiltan, hogy ne tudjak kitérni a valasz el6l.

— Hat ez elég... bonyolult.

— Azért csak mondd el, hatha megértem! — négatott.

Egy hosszu pillanatig hallgattam, aztin elkévettem azt a hibat,
hogy belenéztem a szemébe. Az a sététarany szempar teljesen
Osszezavart, és miel6tt meggondolhattam volna, kicsdszott a sza-
mon.

— Anyam ujra férjhez ment...

— Ez nem hangzik tdl bonyolultan — jegyezte meg, de aztan hirte-
len nagyon egyiitt érz6 lett a hangja. — Bz mikor tortént?

— Tavaly szeptemberben... — Még nekem is feltiint, milyen szo-
mordan cseng a hangom.

— Es neked nem rokonszenves a pasas — kockaztatta meg Edward,
még mindig az el6bbi, kedves hangon.

— Nem, Phillel nincs semmi baj. Talan kicsit fiatal anyamhoz, de
nagyon rendes.

— Akkor miért nem maradtal velik?

Nem tudtam eldénteni, tényleg komolyan érdekli-e, de még min-
dig olyan 4thaté tekintettel nézett ram, mintha az én unalmas élet-
torténetem létfontossagu lenne.

— Phil sokat utazik. Baseballjatékos. Abbdl él — mondtam halva-
nyan mosolyogva.

— Hallhattam mar réla? — kérdezte szintén elmosolyodva.

— Nem hinném. Nem jatszik valami jol. Sziiletett masodligas. De

azért sokat utazgat mindenfelé.



— Es édesanyad idekiildott, hogy elkisérhesse. .. — Ezt sem kér-
désnek hangzott, hanem feltételezésként.

Kissé folszegtem az allamat.

— Nem, anyam nem kiildstt sehova. EN kiildtem magamat.

Edward a homlokat rancolta.

— Ezt nem értem — vallotta be, és tgy lattam, mintha ez a tény
nagyon bosszantana.

Félséhajtottam. Vajon miért magyarazkodom? De Edward to-
vabbra is érdeklédén flirkészett.

— Eleinte anyam otthon maradt velem, de nagyon hianyzott neki
Phil. Lattam rajta, hogy boldogtalan... ezért gy dontottem, itt az
ideje, hogy egy darabig Charlie-t boldogitsam... — A hangom elég
morcos lett, mire befejeztem a mondatot.

— De most meg te vagy boldogtalan — mutatott ra.

— Na és? — néztem f6l ra kihivéan.

— Szerintem ez nem igazsagos. — Villat vont, de le nem vette
volna rélam a szemét.

Folnevettem, de nem valami vidaman.

— Az élet igazsagtalan. Még sose mondta neked senki?

— Ugy rémlik, mintha hallottam volna mér valahol — ismerte el
szarazon.

— Széval ennyi az egész! Nem nagy tigy — hajtogattam makacsul,
és azon toprengtem, mit bamul rajtam még mindig;

Figyelmesen végigmért.

— Jol titkolod — mondta lassan. — De azért le merném fogadni,
hogy sokat szenvedsz. Csak nem engeded, hogy meglassak raj-
tad.

Vagtam egy grimaszt, ellenalltam a kisértésnek, hogy nyelvet 6lt-

sek ra, mint egy Gtéves, aztan elforditottam a fejemet.

o 54 e



— Vagy tévedek?

Ugy tettem, mintha meg se hallottam volna a kérdést.

— Nem gondolnam — mormolta 6nelégiilten.

— De mit érdekel ez téged? — bosszankodtam. A tanart figyeltem,
ahogy sorra odamegy a t6bbi padhoz.

—J6 kérdés — diinnydgte olyan halkan, hogy azt hittem, magaban
beszél. Vartam par pillanatig, hatha bévebben valaszol, de hidba.

Félséhajtottam, és mogorvan a tablara meredtem.

— Folbosszantottalak? — Ugy tdnt, mulat rajtam.

Felel6tlentl ranéztem. .. és megint kiboktem az igazat.

— Nem mondhatnam. Inkabb én bosszantottam f6l sajat maga-
mat. Mindig minden meglatszik rajtam... Anyam azt szokta mon-
dani, hogy egy nyitott kényv vagyok — fintorogtam.

— Eppen ellenkezéleg, én dgy talalom, nagyon nehéz beléd latni.
— Es ez ugy hangzott, mintha komolyan is gondoln4, dacara annak
a sok mindennek, amit elfecsegtem neki és amit magatol kitalalt.

— Mert amugy te kénnyen belelatsz mindenkibe, igaz? — vagtam
vissza.

— Altaldban igen. — Szélesen mosolygott, kivillant hibatlan, vaki-
téan fehér fogsora.

Mr. Banner csendre intette az osztalyt, és én megkoénnyebbiilten
figyelni kezdtem a magyarazatara. El sem tudtam hinni: az imént
nyafogtam az unalmas kis életemrdél ennek a kilénds, gyony6ra fia-
nak, aki pedig talan lenéz engem. EI6bb ugy tdnt, nagyon is érdekli
a torténetem, de lattam, hogy megint messzire hizédik télem, és
gbresdsen szoritja az asztal peremét. Megprobaltam Mr. Bannerre
koncentrilni, aki a vetitén szemléltette azt, amit én mar a mikro-
szkop alatt is kitinéen lattam. De a gondolataimnak nem tudtam

parancsolni.



Amikor végre kicsengettek, Edward ugyanolyan gyorsan és ele-
ginsan tént el a terembdl, mint el6z6 hétfén. Es akarcsak el6z6
hétfén, én most is megigézve bamultam utana.

Mike maris mellettem termett, hogy vigye a cuccomat. Tisztara
mint egy farkat csovalo juhaszkutya.

— Hat ez borzaszt6 volt — nydszorgott. — Tk egyforma volt
mindegyik. Szerencséd, hogy Cullennel keriiltél parba.

— Pedig egész kénnyt volt — tromfoltam le, mert sértett a folté-
telezés, hogy Edward végezte el helyettem a kisérletet. De régvest
meg is bantam, ezért gyorsan hozzatettem: — Igaz, én mar egyszer
megcsinaltam ezt a kisérletet.

— Cullen ma egész baratsagos volt veled — jegyezte meg, mikdz-
ben belebujtunk az es6kabatunkba. Ezt gy mondta, mintha nem
nagyon Ortilne neki.

— Nem tudom, mi thetett belé mult hétfén — feleltem tettetett
egykedviséggel.

Nem tudtam Mike fecsegésére figyelni, mikézben a tornaterem
felé igyekeztiink, és a tornadran torténteknek sem igazan sikertlt
lebilincselnitik a figyelmemet. Aznap Mike-kal egy csapatban jat-
szottunk. Lovagiasan igyekezett az én posztomat is védeni, nem-
csak a magaét, igy csak akkor kellett szerencsétlenkednem, amikor
rajtam volt a szervalds sora: a tarsaim ilyenkor bélcsen elhuzédtak
a kozelembdl.

A parkol6 felé menet az esé épp csak permetezett, de azért kel-
lemesebb volt odabenn, a szaraz kocsiban. Bekapcsoltam a fhtést,
ez egyszer nem sokat tér6dtem a motor fiilszaggat6 ditborgésével.
Kicipzaroztam a dzsekim, leloktem a kapucnit, és kibontottam a

nedves hajamat, hogy hazafelé megszaradjon.



Koriilnéztem, hogy szabad-e az ut. Ekkor vettem észre a moz-
dulatlan, fehér alakot. Edward Cullen ott allt, a Volvo eliilsé ajtaja-
nak tamaszkodva, harom kocsival az enyém el6tt, és a valtozatos-
sag kedvéért engem bamult. Gyorsan riikvercbe tettem a kocsit, és
siettemben kis hfjan nekititk6ztem egy rozoga Toyota Corollanak.
A Toyota szerencséjére még idejében sikertlt beletaposnom a fék-
be. Az effajta aut6bdl az én jarganyom fémforgacsot csinal. Mély
lélegzetet vettem, még mindig a kocsim masik oldalan néztem ki-
felé, és ovatosan kitolattam, ezuttal nagyobb sikerrel. Egyenesen
el6re meredve hajtottam el a Volvo mellett, de persze a szemem
sarkabol odapislantottam. Eskiidni mertem volna ra, hogy Edward

Cullen nevetett.
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twi.[ight
alkonyat

Mersz szeretni? Az életed drin is?

Forks f6lott mindig felhés az ég. Bella Swan, az érzékeny, zarkoézott lany
afféle 6nkéntes szamizetésre itéli magat, amikor idekoltézik apjahoz.
Bella alapjaraton is magnesként vonzza a bajt, ezuttal azonban nem csak
a ,,mindennapi” csetlések-botlasok fenyegetik.
Hanem O...
O, akinek aranyszin szeme van, titokzatos, szeszélyes, kiszamithatatlan,
félelmet kelté és biztonsagot sugarzo. O, akit Edwardnak hivnak, mint
valami 6divatd regény hését. O, aki megmenti az életét. O, aki mégis a leg-
nagyobb veszélyt jelenti Bella szamara. Az indian rezervatumban furcsa,
félelmetes mesék keringenek. Es egy nap a legenda megelevenedik. ..

A szerz6r6l: Stephenie Meyernek mar nalunk is kultusza van, noha ez az

elsé magyarul megjelené kényve. Alkonyat (Twilight) cimd regényével Gs-

tokosként robbant be az amerikai irodalmi elitbe ugy, hogy kézben tiné-
dzserek és felnbttek millidit hoditotta meg.

Twilight — A f6ldkerekségen mostantél az Alkonyat a szerelem napszakal

Ne illj ellen, az Alkonyat vgyis leszdll!

Tizenhat éves kortdl ajanljuk
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